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O presente trabalho reflete as pesquisas referantiessertacdes de Mestrado
em Linguistica Cognitiva, focadas em Semanticadaxiem que se pretende fazer, de
forma interconectada, um estudo lexicografico daglates Lexicais correspondentes
as redes de frames que evocam a separacao fisica.

A escolha dos frames de separacdo fisica comooobgtpesquisa se deu
inspirada no projeto de cunho psicolinguistico, Idstituto Max Planck, sobre a
representacao linguistica dos eventos relacionadosrtar’ e ‘quebrar’ (MAJID et al;
2007), em que é feita a comparacéao interlinglisti@aexicalizacdo dos frames de
separacao.

O respaldo tedrico das pesquisas é a Semanticeag®§ (FILLMORE, 1982;
GAWRON, 2008; PETRUCK, 2008). Além disso, para fieéricos e metodolégicos,
norteiam estas pesquisas o Projeto FrameNet B{@SILOMAO; 2008) e o texto
divulgado no site da FrameNet (RUPPENHOFER et28l06), obra de referéncia do
projeto méae.

Ha uma hipotese de que o evento complexo de séuafesjca se subdivide
em trés grandes tipos de esquemas, de acordo cerist@ncia ou ndo de perda
material. A saber, (I) um grupo em que a separac@ore de forma reversivel, sem

perda material, como em destamrir uma caixaetc; (II) um grande grupo em que

a separacao é irreversivel e causa perda matddate caso ha uma nova subdivisao,
dependendo de haver ou ndo a predicdo da natuszgattes resultantes: (II-a)
separacao com predicdo do resultado, como em caparay etc; (lI-b) separacdo sem

predicdo do resultado, como em quebrar, espatfer. Cada um destes tipos de

esquemas compde uma pesquisa especifica.

A investigacdo lexicografica baseada em frames,ocangue é feita para a
lingua inglesa pelo grupo liderado pelo lingtistefles Fillmore e divulgada no site da
FrameNet, consiste em fazer o levantamento dasibgmEsles combinatorias
(valéncias) das Unidades Lexicais que evocam fames ambitos semantico e
sintatico. Visando a descricdo da lingua, a Framekecede ao levantamento lexical
sustentada por evidéncias de corpus. Com o fraseu® elementos nucleares e néo-

nucleares ja definidos, parte-se para pesquisacepus e, entdo, a anotacao é feita a



partir da postulacao de trés camadas: Elementoated; Funcdo Gramatical e Tipo de
Sintagma. Tomando um dos frames em questdo, merdk denominado de
SEPARAGAO_FISICA_COM_PREDICAO_DAS_PARTES_RESULTANTES, tem-se 0S passos da
investigacdo até o momento: levantamento das Uesdagxicais correspondentes,
criacdo de subcorpora contendo ocorréncias valelasido-validas, descricdo das
valéncias das Unidades Lexicais e caracterizag® Klementos de Frame como
centrais ou nao-centrais. Estdo sendo feitos mtaweento e anotacdo das seguintes
Unidades Lexicais: os alvos verbaisrtar, recortar, fatiar, serrar, ralar, apargros
alvos nominais, comfaca, filé, tesourae os alvos adjetivaimlado, aparado
Pretende-se que as analises feitas contribuamapesastrucdo da contraparte
para o portugués brasileiro da rede semantica Btamgue permitird que se invista em
larga escala no sentido de oferecer melhorias ssabuexicais eletrénicas. O Projeto
FrameNet Brasil dialoga fortemente com a area @&lac@ computacional, uma vez que
subsidia um trabalho em andamento voltado paraetagem semantica. Dessa forma,
pretende-se também contribuir para as pesquisafrecessamento de Linguagem

Natural.
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